
Art. 6 - Der Beweis für die vorgeworfenen Taten bewahrt den Urheber der Anschuldigung vor jeglicher Strafe,
unbeschadet der Strafen, die wegen Beleidigungen, die nicht notwendigerweise mit den gleichen Taten zusammen-
hängen, ausgesprochen werden.

Art. 7 - Der Angeklagte, der von dem in Artikel 5 gewährten Recht Gebrauch machen möchte, muss binnen
fünfzehn Tagen nach Notifizierung des Beschlusses oder des Verweisungsentscheids [...] der Staatsanwaltschaft und
der Zivilpartei Folgendes zustellen :

1. die im Beschluss oder Entscheid vorgetragenen und beschriebenen Taten, deren Wahrheit er beweisen will;

2. eine Kopie der Schriftstücke, von denen er Gebrauch machen will, [...];

3. Namen, Beruf und Wohnsitz der Zeugen, mit denen er den Beweis erbringen will.

Diese Zustellung muss - zur Vermeidung des Verfalls - die Wahl des Wohnsitzes in der Gemeinde, in der das
Gericht oder der Gerichtshof seinen Sitz hat, enthalten.
[Art. 7 Abs. 1 implizit abgeändert durch Art. 1 des K.E. Nr. 301 vom 30. März 1936 (B.S. vom 7. April 1936), Art. 290 des K.E.
Nr. 64 vom 30. November 1939 (B.S. vom 1. Dezember 1939) und Art. 81 des E.R. vom 26. Juni 1947 (B.S. vom 14. August 1947)]

Art. 8 - Binnen einer gleichen Frist und ebenfalls zur Vermeidung des Verfalls sind die Staatsanwaltschaft und die
Zivilpartei dazu verpflichtet, dem Angeklagten am gewählten Wohnsitz eine Kopie der Schriftstücke sowie Namen,
Beruf und Wohnsitz der Zeugen, mit denen sie den Gegenbeweis erbringen wollen, zuzustellen.
[Art. 8 implizit abgeändert durch Art. 290 des K.E. Nr. 64 vom 30. November 1939 (B.S. vom 1. Dezember 1939) und Art. 81
des E.R. vom 26. Juni 1947 (B.S. vom 14. August 1947)]

Art. 9 - Wer eines Vergehens bezichtigt wird, das über die Presse begangen wurde und nur eine Gefängnisstrafe
mit sich bringt, kann, wenn er in Belgien wohnhaft ist, nicht vor seiner kontradiktorischen Verurteilung oder
Verurteilung in Abwesenheit inhaftiert werden. In diesem Fall erlässt der Richter gegen ihn nur einen Erscheinungs-
befehl, der in einen Vorführungsbefehl umgewandelt werden kann, wenn er nicht erscheint.

Art. 10 - Die über die Presse begangenen Vergehen der Beleidigung oder Verleumdung können nur auf Klage der
verleumdeten oder beleidigten Partei hin verfolgt werden. Vergehen der Beleidigung oder Verleumdung gegenüber
dem König, den Mitgliedern seiner Familie, gegenüber Trägern - als Körperschaften oder Einzelpersonen - oder
Vertretern der öffentlichen Gewalt, in ihrer Eigenschaft oder aufgrund ihrer Ämter, können jedoch von Amts wegen
verfolgt werden.

Art. 11 - In allen Prozessen wegen Pressedelikten entscheidet das Geschworenenkollegium, bevor es sich mit der
Frage beschäftigt, ob das beanstandete Schriftstück ein Vergehen enthält, ob die als Urheber des Delikts vorgestellte
Person wirklich der Urheber ist. Der verfolgte Drucker bleibt am Verfahren stets beteiligt, bis der Urheber gerichtlich
als solcher anerkannt worden ist.

Art. 12 - Die Verfolgung der in den Artikeln 2, 3 und 4 des vorliegenden Dekrets vorgesehenen Vergehen verjährt
nach Ablauf von drei Monaten ab dem Tag, wo das Vergehen begangen wurde, oder ab dem Tag der letzten
gerichtlichen Handlung; [...]
[Art. 12 implizit abgeändert durch Art. 51, 52 und 66 des StGB vom 8. Juni 1867 (B.S. vom 9. Juni 1867, Err. vom
5. Oktober 1867)]

Art. 13 - [...]
[Art. 13 aufgehoben durch Art. 3 des G. vom 4. März 1977 (B.S. vom 15. März 1977)]

Art. 14 - [...]
[Art. 14 implizit aufgehoben durch Art. 299 und 300 des StGB vom 8. Juni 1867 (B.S. vom 9. Juni 1867, Err. vom
5. Oktober 1867)]

Art. 15 - Artikel [85] des Strafgesetzbuches ist anwendbar auf die vorliegenden Rechtsvorschriften. [...].
[Art. 15 implizit abgeändert durch Art. 33 und 85 des StGB vom 8. Juni 1867 (B.S. vom 9. Juni 1867, Err. vom 5. Oktober 1867)]

Art. 16 - [Aufhebungsbestimmung]

Art. 17 - 18 - [Übergangsbestimmungen]

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2013/15028]

24 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 januari 2003 aangaande de consulaire
bevolkingsregisters en identiteitskaarten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd,
heeft tot doel de consulaire beroepsposten de mogelijkheid te geven een
persoon, ingeschreven in de consulaire bevolkingsregisters, van ambts-
wege af te voeren (in het buitenland).

« Afvoering van ambtswege » is een begrip dat geregeld wordt door
het koninklijk besluit van 16.07.1992 betreffende de bevolkingsregisters
en het vreemdelingenregister (art. 8). Ditzelfde koninklijk besluit legt in
België de uitdrukkelijke bevoegdheid om over te gaan tot de afvoering
van ambtswege bij het college van burgemeester en schepenen

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2013/15028]

24 JANVIER 2013. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 23 janvier 2003 relatif aux registres consulaires de la
population et aux cartes d’identité

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté que j’ai l’honneur de soumettre à Votre signature
vise à donner la possibilité aux postes consulaires de carrière de
procéder à la radiation d’office (à l’étranger) d’une personne inscrite
aux registres consulaires de la population.

La notion de ″radiation d’office″ est réglée par l’arrêté royal du
16 juillet 1992 relatif aux registres de la population et au registre des
étrangers (art. 8). Ce même arrêté royal attribue en Belgique explicite-
ment au Collège des bourgmestres et échevins la compétence pour
procéder à la radiation d’office
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De wet inzake consulaire bevolkingsregisters en identiteitskaarten
van 26 juni 2002 bepaalt dat in elke consulaire beroepspost bevolkings-
registers gehouden worden. Voor het ogenblik is de consulaire
beroepspost, in tegenstelling tot een Belgische gemeente, niet bevoegd
om een ingeschreven persoon ambtshalve af te voeren.

Naar aanleiding van de federale wetgevende verkiezingen van 2007
en 2010 hebben de consulaire beroepsposten vastgesteld dat een aantal
ingeschreven Belgen niet meer woonachtig waren op aangegeven
adres. Verder onderzoek leverde in de meeste gevallen een negatief
resultaat op, veel landen beschikken immers over geen bevolkingsre-
gisters zoals België. Met als gevolg dat onze consulaire beroepsposten
hoofdbeheerder blijven van de dossiers van personen waarmee er al
jaren geen meer contact geweest is. Dit heeft mogelijk te maken met het
feit dat deze personen intussen verhuisd zijn, een andere nationaliteit
(door toepassing van de vroegere regels van art. 22, § 1, 1°, van het
wetboek Belgische nationaliteit opgeheven door de wet van 27 decem-
ber 2006) hebben, afstand gedaan hebben van de Belgische nationaliteit
of overleden zijn.

Een identiteitskaart en/of paspoort vervalt minstens elke vijf jaar, de
federale wetgevende verkiezingen worden minstens om de 4 jaar
georganiseerd. Redelijkerwijs kan men aannemen dat een Belg in het
buitenland binnen een periode van zeven jaar onder andere in het
kader van bovengenoemde dienstverleningen contact zal hebben met
de consulaire beroepspost.

Het besluit dat ter ondertekening wordt voorgelegd, heeft als doel
bovenstaande situatie overzichtelijker maken door aan de consulaire
beroepsposten de mogelijkheid te geven personen ambtshalve te
schrappen na een controle van de gegevens. Als uit het onderzoek blijkt
dat de persoon op een nieuw adres woont, zal dit nieuwe adres
ingevoerd worden. Indien een persoon overleden is en er geen wettelijk
bewijs van voorgelegd kan worden, wordt een schrapping ingevoerd.
Na voorlegging van overlijdensakte zal het IT 150 in het Rijksregister
aangepast worden.

Daar de gegevens van de consulaire bevolkingsregisters ook de basis
vormen voor het rijksregister, kan het vermelden van niet langer juiste
gegevens aanleiding geven tot vergissingen en fouten.

Teneinde de rechten van de onderdanen te garanderen, zal men op de
hoogte gesteld worden van de mogelijkheid en voorwaarden tot
afvoering bij de eerste inschrijving in de consulaire bevolkingsregisters.
Aan elke Belg, die afgevoerd werd van ambtswege, zal de mogelijkheid
tot een nieuwe inschrijving geboden worden.

Het ontwerp werd voorgelegd aan het advies van de Raad van State.
De Raad bracht zijn advies uit op 26 november 2012.

Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad van
State. Wat betreft de procedure afvoering van ambtswege betreft, zijn
we de mening toegedaan dat het posthoofd in plaats van de Minister
(of zijn afgevaardigde) de eindbeslissing dient te nemen. Aangezien
deze beter op de hoogte is van de situatie ter plaatse.

Er is geen reden om af te wijken van de gewone regels van
inwerkingtreding.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en getrouwe dienaar,

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

Raad van State
Afdeling Wetgeving

advies 52.300/4 van 26 november 2012
over een ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 23 januari 2003 aangaande de consulaire
bevolkingsregisters en identiteitskaarten’

Op 26 oktober 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken verzocht
binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit
van 23 januari 2003 aangaande de consulaire bevolkingsregisters en
identiteitskaarten’.

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 26 novem-
ber 2012. De kamer was samengesteld uit Pierre LIENARDY, kamer-
voorzitter, Jacques JAUMOTTE en Bernard BLERO, staatsraden, Yves
DE CORDT en Christian BEHRENDT, assessoren, en Colette GIGOT,
griffier.

La Loi relative aux registres consulaires de la population et aux cartes
d’identité du 26 juin 2002 précise que des registres de la population sont
tenus dans chaque poste consulaire de carrière. Pourtant à l’heure
actuelle, le poste consulaire de carrière, contrairement à une commune
belge, n’est pas compétent pour procéder à la radiation d’office d’une
personne inscrite.

A l’occasion des élections législatives fédérales de 2007 et 2010, les
postes consulaires de carrière ont constaté qu’un certain nombre de
Belges inscrits ne résidaient plus à l’adresse indiquée. Une enquête
approfondie a débouché dans la plupart des cas sur des discordances
entre l’information sur papier et la réalité. De plus, peu de pays
disposent de registres de la population tels qu’il en existe en Belgique,
avec comme corollaire que nos postes consulaires de carrière restent les
administrateurs principaux des dossiers de personnes avec lesquelles
plus aucun contact n’a été établi depuis des années. Dans l’intervalle,
ces personnes peuvent avoir déménagé, acquis une autre nationalité (en
application des règles de l’ancien art. 22, § 1er, 1°, du Code de la
nationalité belge abrogé par la loi du 27 décembre 2006) avoir renoncé
à la nationalité belge ou être décédés

Une carte d’identité et/ou un passeport reste valable au moins
cinq ans, les élections législatives fédérales sont organisées au moins
tous les quatre ans. On peut raisonnablement considérer que dans une
période de sept ans, tout Belge à l’étranger aura un contact avec le poste
consulaire de carrière, entre autres dans le cadre des prestations
précitées.

Le projet d’arrêté que j’ai l’honneur de soumettre à Votre signature
vise à clarifier la situation susmentionnée en offrant la possibilité aux
postes consulaires de carrière de procéder à la radiation d’office de
personnes inscrites, suite au contrôle de la situation d’une personne. Si
de l’enquête il résulte que la personne réside à une autre adresse, cette
nouvelle adresse sera introduite. Si une personne est décédée et aucune
preuve légale ne peut être présentée, on procédera à une radiation.
Après présentation d’un acte de décès, le TI 150 sera adapté dans le RN.

Etant donné que les données figurant dans les registres consulaires
de la population servent également de base pour le Registre national, la
mention de données devenues inexactes risque d’être à l’origine
d’erreurs et de méprises.

Dans le souci de garantir les droits de nos ressortissants, une
information quant à la possibilité et aux conditions de radiation sera
apportée aux intéressés lors de leur première inscription dans le registre
consulaire. La possibilité de réinscription est également offerte à tout
Belge radié d’office.

Le présent projet a été soumis au Conseil d’Etat pour avis. Le Conseil
d’Etat a rendu son avis le 26 novembre 2012.

Les remarques du Conseil d’Etat ont été prises en compte. En ce qui
concerne la procédure de la radiation d’office, nous sommes d’avis que
le chef de poste au lieu du Ministre (ou son délégué) doit prendre la
décision finale. Vu que celui-ci est mieux informé de la situation sur le
terrain.

Il n’y a aucune raison de déroger aux règles ordinaires de l’entrée en
vigueur.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le ministre des Affaires Etrangères,
D. REYNDERS

Conseil d’Etat
section de législation

avis 52.300/4 du 26 novembre 2012
sur un projet d’arrêté royal portant modification de l’arrêté royal du

23 janvier 2003 relatif aux registres consulaires de la population et aux
cartes d’identité’

Le 26 octobre 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangères à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal portant modification de l’arrêté royal du 23 janvier 2003
relatif aux registres consulaires de la population et aux cartes d’iden-
tité’.

Le projet a été examiné par la quatrième chambre le 26 novem-
bre 2012. La chambre était composée de Pierre LIENARDY, président
de chambre, Jacques JAUMOTTE et Bernard BLERO, conseillers d’Etat,
Yves DE CORDT et Christian BEHRENDT, assesseurs, et Colette
GIGOT, greffier.
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Het verslag is uitgebracht door Gabrielle JOTTRAND, eerste audi-
teur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre LIENARDY.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 26 novem-
ber 2012.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ l, eerste lid, 1 °, van de gecoôrdineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoôrdineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

1. In de aanhef van de ontwerptekst wordt verwezen naar de wet van
26 juni 2002 inzake consulaire bevolkingsregisters en identiteitskaar-
ten’, zonder dat evenwel gepreciseerd wordt welke van de bepalingen
ervan precies de rechtsgrond vormen van de ontwerptekst.

De afdeling Wetgeving merkt in dit verband op dat zowel artikel 3,
derde lid, als artikel 4 van de wet van 26 juni 2002 kunnen worden
aangevoerd.

2. Voorts bepaalt de ontwerptekst de voorwaarden waaronder een
persoon ingeschreven in een consulair bevolkingsregister van ambts-
wege afgevoerd kan worden, maar hij bevat geen enkele aanwijzing
omtrent de procedure die moet worden gevolgd alvorens tot een
zodanige afvoering wordt besloten.

Wellicht moet ervan uitgegaan worden dat in voorkomend geval
artikel 6, § 1, van de wet van 26 juni 2002 moet worden toegepast, dat
de Minister van Buiteniandse Zaken of de daartoe door hem aangewe-
zen ambtenaar machtigt om zo nodig te onderzoeken waar zich de
hoofdverblijfplaats van betrokkene bevindt.

3. Het derde lid van de aanhef moet als volgt worden gesteld :
« Gelet op advies 52.300/4 van de Raad van State, gegeven op

26 november 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;″ (1)

4. Artikel 2 van het ontwerp preciseert niet op welke datum het
besluit in werking treedt.

De steller van het ontwerp moet kunnen uitleggen om welke
specifieke reden wordt afgeweken van de gangbare termijn van
inwerkingtreding bepaald bij artikel 6, eerste lid, van de wet van
31 mei 1961 betreffende het gebruik der talen in wetgevingszaken, het
opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en verorde-
ningen’.

Behoudens een specifieke motivering moet alleszins de datum van
inwerkingtreding worden vastgesteld teneinde elkeen een redelijke
termijn te geven om kennis te nemen van de nieuwe regels.

De Griffier, De Voorzitter,
C. GIGOT. P. LIENARDY.

Nota

(1) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, tab Wetgevings-
techniek, aanbeveling 36.1 en formule F 3-5-2.

24 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 januari 2003 aangaande de consulaire
bevolkingsregisters en identiteitskaarten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juni 2002 inzake consulaire bevolkingsregis-
ters en identiteitskaarten, inzonderheid op artikel 3, § 3 en artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 2003 aangaande de
consulaire bevolkingsregisters en identiteitskaarten;

Gelet op het advies nr. 52.300/4 van de Raad van State, gegeven op
26 november 2012 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State gecoördineerd op 12 januari 1973;

Le rapport a été présenté par Gabrielle JOTTRAND, première
auditrice.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Pierre LIENARDY.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 26 novembre 2012.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

1. Le préambule du texte en projet vise la loi du 26 juin 2002 relative
aux registres consulaires de la population et aux cartes d’identité’ mais
sans préciser cependant celles de ses dispositions qui constituent le
fondement juridique précis du texte en projet.

La section de législation observe à cet égard que peuvent être
invoqués à la fois l’article 3, alinéa 3, et l’article 4 de la loi du
26 juin 2002.

2. Par ailleurs, le texte en projet fixe les conditions dans lesquelles il
peut être procédé à la radiation d’office d’une personne inscrite dans un
registre consulaire de la population sans cependant ne contenir aucune
indication quant à la procédure à suivre avant de décider une telle
radiation.

Sans doute convient-il de considérer qu’il y aura lieu de faire
application, le cas échéant, de l’article 6, § 1er, de la loi du 26 juin 2002
qui habilite le Ministre des Affaires étrangères ou le fonctionnaire qu’il
désigne à cet effet à procéder si besoin en est à une enquête afin de
déterminer la résidence principale.

3. L’alinéa 3 du préambule doit être rédigé comme suit
« Vu l’avis 52.30014 du Conseil d’Etat, donné le 26 novembre 2012, en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973; »(1 (1)).

4. L’article 2 du projet prévoit que l’arrêté entrera en vigueur à une
date qui n’est pas encore précisée.

L’auteur du projet doit être en mesure d’expliquer quelle raison
spécifique justifie une dérogation au délai usuel d’entrée en vigueur,
fixé par l’article 6, alinéa 1er, de la loi du 31 mai 1961 relative à l’emploi
des langues en matière législative, à la présentation, à la publication et
à l’entrée en vigueur des textes légaux et réglementaires’.

Sauf motivation particulière, la date d’entrée en vigueur doit en tout
état de cause être prévue de manière à accorder à chacun un délai
raisonnable pour prendre connaissance des nouvellesrègles.

Le Greffier, Le Président,
C. GIGOT. P. LIENARDY.

Note

(1) Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, www.raadvstconsetat.be, onglet « Techni-
que législative », recommandation n° 36.1 et formule F 3-5-2.

24 JANVIER 2013. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 23 janvier 2003 relatif aux registres consulaires de la
population et aux cartes d’identité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juin 2002 relative aux registres consulaires de la
population et aux cartes d’identité, notamment l’article 3, alinéa 3 et
l’article 4;

Vu l’arrêté royal du 23 janvier 2003 relatif aux registres consulaires de
la population et aux cartes d’identité;

Vu l’avis 52.300/4 du Conseil d’Etat, donné le 26 novembre 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het Koninklijk besluit van 23 januari 2003 aangaande
de consulaire bevolkingsregisters en identiteitskaarten wordt een
artikel 3/1 ingevoegd luidende :

« Artikel 3/1.De consulaire beroepspost kan overgaan tot afvoering
van ambtswege uit de bevolkingsregisters indien blijkt dat een persoon
niet langer op aangegeven adres woonachtig is en wanneer het
onmogelijk is gebleken de nieuwe hoofdverblijfplaats van deze persoon
op te sporen. De beslissingen tot afvoering van ambtswege nemen
aanvang op de datum van de beslissing door het hoofd van de
consulaire beroepspost of zijn gemachtigde. »

Art. 2. De minister bevoegd voor Buitenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 januari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2013/14025]
8 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van verschei-

dene bepalingen betreffende het rijbewijs AM, A1, A2
en A. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 15 januari 2013, op bladzijde 1358,
dienen in de tekst van artikel 15, de woorden « 125 cm » te worden
vervangen door de woorden « 125 cm3, ».

In het Belgisch Staatsblad van 15 januari 2013, op bladzijde 1368,
dienen in de tekst van artikel 39, de woorden « 23 en 30 » te worden
vervangen door de woorden « 22, 23 en 30 ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2013/22045]

24 JANUARI 2013. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 2,
§ 2, vierde lid van de wet van 20 december 1999 tot toekenning van
een werkbonus onder de vorm van een vermindering van de
persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met
lage lonen en aan sommige werknemers die het slachtoffer waren
van een herstructurering en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 januari 2000 tot uitvoering van artikel 2 van de wet
van 20 december 1999 tot toekenning van een werkbonus onder de
vorm van een vermindering van de persoonlijke bijdragen van
sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan sommige
werknemers die het slachtoffer waren van een herstructurering

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit waarvan ik de eer heb aan uwe Majesteit ter onderteke-
ning voor te leggen, heeft als doel om, in het kader van het relanceplan
van de Regering, het huidige werkbonussysteem (vermindering van de
persoonlijke sociale bijdragen voor de werknemers) te corrigeren voor
de lage lonen, met het oog op het wegwerken van de werkloosheids-
gevallen – door te voorkomen dat bij een stijging van het lage loon, de
werkbonus van de werknemer te sterk zou afnemen – en de koopkracht
te versterken, om zo de binnenlandse consumptie te stimuleren.

Het besluit werd aangepast aan de opmerkingen geformuleerd door
de Raad van State in zijn advies 52.550/1 van 9 januari 2013, met
uitzondering van de eerste opmerking. In tegenstelling tot wat de Raad

Sur la proposition du Ministre des Affaires étrangères,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 23 janvier 2003 relatif aux registres
consulaires de la population et aux cartes d’identité, un article 3/1 est
inséré, libellé comme suit :

« Article 3/1. Le poste consulaire de carrière peut procéder à la
radiation d’office des registres consulaires de la population s’il est établi
que la personne concernée ne réside plus à l’adresse indiquée et s’il
s’est avéré impossible de localiser sa nouvelle résidence principale. La
radiation d’office prend effet à la date de la décision du chef du poste
consulaire de carrière ou de son délégué. »

Art. 2. Le ministre des Affaires étrangères est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 janvier 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2013/14025]
8 JANVIER 2013. — Arrêté royal modifiant diverses dispositions

relatives au permis de conduire AM, A1, A2 et A. — Errata

Au Moniteur belge du 15 janvier 2013, à la page 1358, dans le texte de
l’article 15, les mots « 125 cm, » doivent être remplacés par les mots
« 125 cm3 ».

Au Moniteur belge du 15 janvier 2013, à la page 1368, dans le texte de
l’article 39, les mots « 23 et 30 » doivent être remplacés par les mots « 22,
23 et 30 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2013/22045]

24 JANVIER 2013. — Arrêté royal pris en exécution de l’article 2, § 2,
quatrième alinéa de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un
bonus à l’emploi sous la forme d’une réduction des cotisations
personnelles de sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un
bas salaire et à certains travailleurs qui ont été victimes d’une
restructuration, et modifiant l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en
exécution de l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à
octroyer un bonus à l’emploi sous la forme d’une réduction des
cotisations personnelles de sécurité sociale aux travailleurs salariés
ayant un bas salaire et à certains travailleurs qui ont été victimes
d’une restructuration

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à la signature de votre
Majesté a pour objet, dans le cadre du plan de relance du Gouverne-
ment, de corriger l’actuel système du bonus à l’emploi (réduction des
cotisations sociales personnelles) des travailleurs salariés pour les bas
salaires, en vue de supprimer les pièges à l’emploi - en empêchant
qu’en cas d’augmentation du bas salaire, le travailleur ne soit confronté
à une dégressivité trop importante du bonus à l’emploi - et de renforcer
le pouvoir d’achat, afin de stimuler ainsi la consommation intérieure.

Le présent arrêté a été adapté aux remarques formulées par le Conseil
d’Etat dans son avis 52.550/1 du 9 janvier 2013, sauf en ce qui concerne
sa première remarque. En effet, contrairement à ce qu’affirme le Conseil
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